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Plaid MILLE#

IST Pastel

Souvenirs de vacances

Réminiscence de voyages... lointains ou d’excursions
dans une nature acidulée et apaisante... Evasion des
sens vers des rivages aux couleurs de I'été...

Holiday souvenirs

Memories of far away travels, of journey to sweet
and peaceful landscape...

Dive your senses into colorful shores...

Urlaubserinnerungen

Reminiszenzen von Reisen in ferne Lander oder
Ausflige in eine erfrischende und zugleich
beruhigende Natur... Eine sinnliche Auszeit am
Wasser in den Farben des Sommers...



Ambassadrice du savoir-vivre francgais aupres des plus grands noms de la
restauration et de I’hotellerie étoilées, Garnier-Thiebaut tisse depuis 1833 au
coeurdesVosgesdes collections de linge de maison d’exception. Alliant créativité
et innovation, ces collections 100% coton damassé ré-enchantent le quotidien.

As true ambassador of the French «art de vivre» throughout the most
famous hotels and restaurants around the world, Garnier-Thiebaut
has been weaving the most exceptional home linen in France since
1833. Combining creativity and innovation, these 100% cotton damask
linen collections were crafted to enchant those with a taste for beauty.

Garnier-Thiebaut reprasentiert die franzosische Lebensart in den beriihmtesten
Hotels und Restaurants welweit. Seit 1833 webt das Unternehmen im Herzen
der Vogesen aullergewohnliche Heimtextilien, die Kreativitat und Innovation
zu wundervollen Damaststoffen aus 100 Prozent reiner Baumwolle verbinden.

Réversible
Reversible
Beidseitig verwendbar

Anti-tache exclusif
Exclusive stain resistant treatment
Exklusiver Fleckschutz

Qualité supérieure de tissage

Weaving superior quality
Besonders hochwertig gewebt

g Pl Py i
Tissu au metre disponible
Also by the'meter
Meterware
W 4

Existe en coton enduit
Available in coated cotton
Beschichtet erhaltich
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SERRES ROYALES Vert Empire

Serres Royales, chateaux de verre et de métal,
palais aux tropiques éternels...

Royal greenhouse, castle of glass and metal,
eternal tropical palace...

Konigliche Gewachshauser, Glas- und Metallschldsser,
ewige Tropenpalaste...







CASSANDRE Saphir

Faiences blanches et bleues, moulures style
Renaissance... Jeu de contrastes maitrisé entre élégance
et modernité.

- White and blue faience, Renaissance style moldings...
- A well managed contrasting game between elegance and
modernity.
Weil3-blaues Porzellan, Zierleisten im Renaissance-Stil...
Kontrolliertes Spiel der Kontraste zwischen Eleganz und
Modernitat.




BORNEO Ambre

Nature luxuriante, jungle mystérieuse et secréte...
Couleur d'ambre, soleil d’hiver tropical.

Luxuriant nature, mysterious and secret jungle... Amber color,
tropical winter sun.

Uppige Natur, mysteridser, geheimnisvoller Dschungel...
Bernsteinfarbe, tropische Wintersonne.







BORNEO Topaze

Nature luxuriante, jungle mystérieuse et secréete...
Couleur topaze, lumiére bleutée des nuits tropicales.

Luxurious nature, mysterious and secret jungle...Topaz color,
tropical nights’ blue light.

Uppige Natur, mysteriéser, geheimnisvoller Dschungel ...
Topasfarbe, blduliches Licht tropischer Ndchte.
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GATSBY Neon

Plongée dans les nuits folles de Miami, Art Déco réinventé,
couleurs électrisantes des néons... Intemporel et tendance.

Genuine immersion in Miami’s party nights, twisted Art
Deco, electrifying neon colors... The new trendy
everlasting style.

Abstecher in die wilden Nachte Miamis, Neuinterpretation
des Art Deco-Stils, elektrisierende Neonfarben...
Zeitlos und trendy.
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CHAMP DE BLE Verdure

Ondulations champétres,
épis sauvages bercés par le vent...
Couleurs mentholées, fraiches et apaisantes.

Countryside meanders, wild ears cradled by the
wind... Minty tones, fresh and soothing.

Wogende Felder, sich im Wind neigende wilde
Graser... Frische und beruhigende Minzetone.






















MILLE VERDOYANT Turquoise

Envolée de feuilles aux nervures transparentes
portées par 'onde turquoise et fraiche des alizés...

Flight of transparent leaves, revealing their ribbed
pattern in a turquoise and fresh springtime wind...

Ein Uberschwang an Blattwerk mit transparenten
Rippen, getragen von der tiirkisen
und frischen Woge des Passatwinds...










CORAIL Lagon

Lagons bleus, soleil exaltant... Plongée merveilleuse
dans les plaisirs de I'été.

Blue lagoons, exhilarating sun...
Wonderful diving into summer’s pleasures.

Blaue Lagunen, heilse Sonne...
Ein herrlicher Abstecher in die Freuden des Sommers.




MILLE CORAUX Océan

Danse aquatique, ronde zen et apaisante
au coeur des fonds marins...

Aquatic ballet, peaceful Zen dance
at the heart of seabeds...

Wassertanz, beruhigender Reigen in den
Tiefen des Ozeans...
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CARMIER-THIEBAUT

FRANCIE

Siege Social

11 Bd de Granges

88401 GERARDMER Cedex
Francais : +33 (0) 29 60 30 42
Deutsch : +33 (0)3 29 60 30 34
English : +33 (0)3 29 60 30 43
Fax : +33 (0)3 29 60 03 42
contact@garnier-thiebaut.fr
www.garnier-thiebaut.fr

USA

Garnier-Thiebaut Inc
3000 South Eads Street
ARLINGTON VA 22202
Toll free : 888 812 6670
Fax : 888 812 0402
info@gtlinens.com

La garantie d’un
produit de
fabrication et
qualité vosgiennes
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